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Przeklad | Rodzaj Nazwa

Tres¢

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski
interlinearny | Interlinearny Przeklad Pisma Swigtego
Starego i Nowego Przymierza

— wszyscy bowiem — swojego
szukaja, nie — Pomazanca Jezusa.

Wszyscy bowiem tych swoich
szukajg nie tych Pomazanca Jezusa

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus
interlinearny | Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny
dostowny

Wszyscy bowiem szukaja tego, co
wlasne,* a nie tego, co Jezusa
Chrystusa.?

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski-

wszyscy bowiem (tych)* swoich

dostowny Wojciechowski szukaja, nie (tych)* Jezusa
Pomazanca. ?
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Wszyscy bowiem (tych) swoich
dostowny szukaja nie (tych) Pomazanca Jezusa

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki
literacki

Wszyscy inni krzataja si¢ wokot
wlasnych spraw, nie spraw Chrystusa
Jezusa.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Gdanska

Bo wszyscy szukaja swego, a nie

literacki tego, co jest Jezusa Chrystusa.
BG Przektad Biblia Gdanska Bo wszyscy swoich rzeczy szukaja,
literacki a nie tych, ktore sg Jezusa Chrystusa.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bo wszyscy, co ich jest, szukaja, nie
literacki

co jest Jezusa Chrystusa.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia

bo wszyscy szukajg wtasnego

literacki pozytku, a nie — Chrystusa Jezusa.
BW Przektad Biblia Warszawska Bo wszyscy inni szukajg swego, a nie
literacki tego, co jest Chrystusa Jezusa.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wszyscy bowiem troszczg si¢
literacki 0 swoje, a nie o to, co Jezusa
Chrystusa.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wszyscy bowiem szukaja wlasnych
literacki korzysci, a nie pilnujg spraw Jezusa
Chrystusa.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Wszyscy szukaja tego, co ich, a nie
literacki tego, co Jezusa Chrystusa.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspolczesny Przektad | Wszyscy inni myslg tylko o swoich
literacki

wlasnych sprawach, a nie o sprawie
Jezusa Chrystusa.

D <x>530 10:24</x>; <x>620 4:10</x>
2 Z domyS$lnym: spraw, dobr.




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bo wszyscy zabiegaja o swoje
literacki sprawy, a nie o Chrystusa Jezusa.

TUB Przektad Bionis. Houii nepexnan YBT Padaina aJKe BCI IIYKATh CBOTO, a HE TOTO,
literacki Typkonska mio Icyca Xpucra.

NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Gdyz wszyscy szukajg swoich
dynamiczny rzeczy, a nie tych Jezusa Chrystusa.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy bo wszyscy przedktadajg wlasne
dynamiczny | Zydowskiej interesy nad sprawy Mesjasza Jeszui.

PNS1997 | Przeklad Przeklad Nowego Swiata Bo wszyscy inni szukajg wlasnych
dynamiczny korzysci, a nie korzysci Jezusa

Chrystusa.

PSz Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Wszyscy pilnujg tylko wlasnego

dynamiczny interesu 1 nie przejmujg si¢ sprawami

Jezusa Chrystusa.
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